CAPUT VII

1. Wochentage

EXERCITIA

Sonntag dies Solis
Montag dies Lunae
Dienstag dies Martis
Mittwoch dies Mercurii
Donnerstag dies lovis
Freitag dies Veneris
Samstag dies Saturni

2. Besitzmarken

A) Marci Messori

B) Quinti Melonis

3. Wem gehort es?

Zum Beispiel:

4. Vita Parcours mit Nomen

Stilus Marci est.

Liber Claudiae est.
Anulus Lailae est.
Clavis Valentini est.
Horologium Lucae est.

Mappa Leae est.

Nummus Fabii est.
Sacculus Leonardi est.

C) luliae Augustillae

D)
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' Kasus Nomen 1 | Nomen 2 Nomen 3 Nomen 4
Nominativ femina amicus VOX responsum
Genitiv feminae amici VOCis responsi
Dativ feminae amico VOCi responso
Akkusativ feminam amicum vocem responsum
Ablativ femina amico voce responso
Nominativ feminae amici voces responsa
Genitiv feminarum amicorum vocum responsorum
Dativ feminis amicis vocibus responsis
Akkusativ feminas amicos voces responsa
Ablativ feminis amicis vocibus responsis
6. Begriffsalat
KASUS

| Angabe der Zeit temporal Abl. |
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Angabe der Art und Weise modal Abl.
Angabe des Mittels instrumental Abl.
Angabe des Ortes lokal Abl.
Angabe der Begleitung soziativ Abl.
Angabe der Trennung separativ Abl.
Angabe des Ganzen von dem ein Teil erwahnt wird partitiv Gen.

7. Kasusfunktionen bestimmen

Genitive: deorum 2x, prudentiae, pecuniae, minimi pretii — maximi
pretii, Stygis, omnium deorum

Ablative: nocte, in cavea, cum Maia dea, in foris, maximo cum studio,
cum mortuis

A) in foris Lokativ

B) in cavea Lokativ

C) maximo cum studio  Modal

D) omnium deorum Partitiv

E) patrem deorum Possessiv

F) imperia deorum - (Genitivus subiectivus)

G) nocte Temporal

H) cum mortuis Soziativ

8. Das Raderwerk der Sprache verstehen

A) Feminae bestias varias curant.
Subjekt Akkusativ- Attribut Pradikat
Objekt
B) Subito milites feroces homines petunt.
Adverbiale Subjekt Attribut Akkusativ- Pradikat
Objekt
C) Milites liberos et feminas virorum vendunt.
Subjekt Akkusativ-Objekt Genitiv- Pradikat
Attribut

9. Satze vervollstandigen

Mercurius nuntius deorum est. Mercurius protegit avidos mercatores, qui
semper studio pecuniae impulsi sunt. Ego non intellego deum crimina
malorum hominum protegere. Mercurius multos homines, qui itinera faciunt,
protegit. Charon mortuos trans fluvium portat.

10.
A) lulia sieht auf der Strasse viele Sachen/vieles.

B) Und hort Neuigkeiten/neues.
C) Sie glaubt nicht Alles.
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Sie schreibt verschiedene Sachen/verschiedenes auf ihrer Tafel.

Sie besucht die schonsten Denkmaler in Aventicum.

In Rom begegnen ihr viele Menschen : Germanen, Griechen, Gallier,
Agypter und andere.

Die Romer schreien immer. Sie sind immer gereizt.

Sie fangt eine Freundschaft mit einer Syrerin an.

Einige Gallier belastigen sie.

11. Europanto

Lateinisch, Franzosisch, ltalienisch, Deutsch.

Das Madchen auf dem Hauenstein erzahlt vom Gott Merkur:

Zum Beispiel:

The girl croit, Mercurium esse the cleverest deum de tous les dieux.
lupiter and Maia sont the parents Mercurii.

Mercurius brings imperia of the gods aux hommes.

Mercurius et le dieu mercatorum.

12. Wortfamilien bilden

A)

oppugnare pugnare

B) fabrica, faber, efficere, perficere

13. Bedeutungswolken

A:

B.:

Handel

solvere, aurum, pretiosus, tradere, accipere, emere, agere, debere,
persuadere, perdere, dividere, avidus, mercator, merx, pretium, vendere,
pecunia

Emotionen, Geflhle

gaudere, amare, dolere, dolor, tristis, sperare, animus, gaudium
timere, terribilis

C. Sprechen
consilium, nuntiare, annuntiare
D. Fortbewegung
E. Familie
maritus, in matrimonium ducere, frater, nubere
F. Personen
maritus, faber, hostis, inimicus, miles, frater, nuntius, mercator,
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G. Kampf

H. Bauen, Handwerk

. Sehen

14. Wérterbuch: Ubung macht den Meister

A) merx
B) crimen
C) opus
D) paupertas
E) mercator
F) nuntius
G) terribilis
H) socius
15.  Unbekannte Worter entschltisseln

A) caritas = die Liebe

B) bonitas = die gute Beschaffenheit, die Glte
C) aviditas = die Gier, die Habgier, der Geiz
D) ferocitas = die Wildheit

16. Mit Hilfe anderer Sprachen Lateinisch lernen

en: liberty > libertas = die Freiheit

fr: la gravité > gravitas = die Belastung, die Last, die Schwere

en: cruelty: > crudelitas = die Grausamkeit

fr: la sécurité > securitas = die Sicherheit

fr: la verité > veritas = die Wahrheit

en: variety > varietas = die Verschiedenheit, die Abwechslung
17.  Das Suffix -(i)-tas

libertas > It: liberta sp: libertad

varietas > It: varieta sp: variedad
18. Das Suffix -ment

en: enrichment - die Bereicherung

en: empowerment - die Befahigung, die Ermachtigung

en: enforcement - die Durchsetzung, die Ezwingung

fr: aliment - das Nahrungsmittel
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fr: lembellissement - die Verschonerung
fr: le signalement - die Beschreibung, die Personenbeschreibung

19. Das «<schwarze Schaf) finden
- pride (der Stolz)
- Dbétise (die Dummheit)

- ancorare (verankern)
- porto (der Hafen)

COMMENTATIO
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Was weisst du noch iiber das Reisen
in der Antike?

- Kannst du das Kreuzwortritsel 16sen?

w

Wie viele Kilometer lang~war das romische
Strassennetz? (Hochstzahl)

Von welchem lateinischen Begriff kommt das
Wort Strasse>?

Wie hiessen die Soldaten, die die Strassen
sicherten?

. Was ist der cursus publicus?

. Auf welches lateinische Wort gehen die

Begriffe Meile> und «mile> zuriick?
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6. Wie heissen Gottheiten, die iber Wegkreu- @
zungen wachen? ¢ K

7. Wie heissen Dokumente, die die Distanzen L i
zwischen Orten beschreiben? E R

8. Wichtiger Alpenpass in romischer Zeit? ,Fr= _é_

9. Welches franzosische Wort stammt von ALY M
lateinisch via calciata ab? 5E i

10. Heutiger Name von Forum Claudii PC" H | AlUlS l £ ” e |
Vallensium?

11. Rémischer Distanzanzeiger auf Strassen? |

- Welche Vorteile haben wir heute beim
Reisen gegeniiber den Reisenden der
Romerzeit?
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